Rrystal IT)igitaI Plus

Technology Technology

\YEIV (‘1 LTT Porcelain Gres porcellanato Feinsteinzeug Gres cérame Kepamorparut -
2 e DA Rectified Rettificato Kalibriert Rectifié PexkTdmumpoBaHHas a 9mm

Number .
Surfaces Colours of patterns  Sizes

| Nat
Natural
7E) 90x180 36'x72"
White 90x180 36"x72"Kry
e
\"/QD Kry
Krystal
Iyl 60x120 24'x48"
60x120 24"x48"Kry
lvory E
(N0} 30x60 12'%x24"
30x60 12'x24" Kry
——
Pl 7,3%x29,6 3'x12
7,3%29,6 3'x12" Kry
Beige
Decors&Accessories
30x30 12x12" Mosaico
Dark 30x30 12'x12" Rete Kry
THEART OF IDEALIZING
THE ETERNAL BEAUTY OF
TRAVERTINE IN STONEWARE
L'arte diidealizzare in gres la bellezza eterna del travertino
Die Kunst die ewige Schonheit des Travertins in Steinzeug zu idealisieren.
L'art d'idéaliser en gres la beauté éternelle du travertin
McKyccTBO naeanmsaumy BEYHOM KPacoTbl TPaBEPTMHA, BOM/OLEHHON B KepaMorpaHuTe
‘:('_-‘
Appia Vein Cut lvory 90180 4 LEED Environmel;Tile
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VIAAPPIA Mkiystal Toigitalpius

CRO S S CUT Porcelain Gres porcellanato Feinsteinzeug Gres cérame Kepamorpanut -
Rectified Rettificato Kalibriert Rectifié PekTndpunumpoBaHHan a 9mm
Number .

Surfaces Colours of patterns  Sizes

Nat

Natural

White 510) 120x120 48'x48"
120x120 48"x48" Kry
Kry
Krystal

“19) 60x120 24'x48"

60x120 24'x48"Kry
lvory

iiiﬂ

L% 60x60 24'x24"
60x60 24"x24" Kry

Beige ]
i) 30x60 12%24"
30x60 12'x24" Kry

—

0] 7,3x29,6 3'x12"
7,3%x29,6 3'x12" Kry

Decors&Accessories

i

30x30 12'x12" Mosaico

i

30x30 12x12" Rete Kry

N

W=

N

=
S

EnvironmenTile
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VIAAPPIA

MATERIAL
DEEP
TRANSPARENCY
EFFECT

The exclusive “mirrored” Krystal finish, with its special
smoothing technique and fine raw materials,
ensures the utmost brilliance and greater resistance
compared to other shiny tiles.

The perfect choice for illuminating elegant spaces.

Appia Cross Cut White 60120 Kry

Floor / Appia Vein Cut Dark 90180 Kry

Appia Vein Cut White 90180 Kry

Wall / Appia Vein Cut Dark 90180 Kry

Appia Vein Cut White 90180 Kry

L'esclusiva finitura "a specchio”
Krystal, grazie a una speciale
tecnica dilevigatura e a
pregiate materie prime,
assicura la massima brillantezza
e una resistenza superiore

alla media delle piastrelle

lucide. Una scelta perfetta per
illuminare ambienti prestigiosi.

—— T

Das exklusive Krystal ,Spiegel-
Finish sorgt dank einer speziellen
Schleiftechnik und feinen
Rohstoffen fur hochste Brillanz
und tberdurchschnittliche
Widerstandsfahigkeit der polierten
Fliesen. Eine perfekte Wahl fur

die Erhellung représentativer
Umgebungen.

Lexclusive finition « miroir » Krystal
offre un maximum de brillance

et une résistance supérieure

a la moyenne du carrelage

brillant grace a une technique

de lissage spéciale et a des
matieres premieres précieuses.
Un choix parfait pour illuminer des
environnements prestigieux.

IKCKMIO3WBHaA «3epKanbHad»

otpenka Krystal, bnaronaps ocoboit
TEXHUKe NOAMPOBAHNA U LIgHHOMY
MCMONb3yeMOMy CbIPbIo, rapaHTUpyeT
MaKCUManbHbIV GNIecK 1 MPOYHOCTD,
NPEBbILLIAIOLLYIO CPEfHYE MOKa3aTeNnu
[NA NOANPOBAHHON NAUTKN.
Be3ynpeyHbit Bbibop, No3sonALMIA
MPUAATL APKOCTb MOOOMY HTEPbEpY.

Floor / Appia Vein Cut Ivory 90180 Kry
Wall / Appia Vein Cut Dark 730 Kry
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‘7]: A {! PPI /! r r_ ) Porcelain Gres porcellanato Feinsteinzeug Grés cérame KepamorpaHut
L Krystal Dlgltal Plus Rectified Rettificato Kalibriert Rectifié PekTnduuymposaHHas
Technology Technology S
Nat = 9mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL
Kl'y omm EN 14411 APPENDICE G Bla GL

VEIN CUT

Colours Colori- Farben - Couleurs - LiseToB

Surfaces Superfici « Oberflachen « Surfaces - lMosepxHoCTH

White

Beige

lvory

Dark

Nat Natural

Number of patterns
Numero di grafiche « Grafische Nummer - Nombre d'images - KonnuecTtso rpaduueckmx obopmneHmit

Krystal Krystal

Certifications
Certificazioni - Zertifizierungen - Certifications « CepTdukartsl

®

EnvironmenTile

CERTIGURTTY
E Appia Vein Cut White 90180

PT0030 023

Anti-Slip Grading Coefficent of friction
o B.C.R.A. test

DM. 236 14/06/89

Dry>04 Wet>04

Dynamic coefficent of friction
DCOF AcuTest® %«
ANSIA326.3

WET = 0,42 Natural Surface

25 |:|4O L_J710 =200

60x120 24'x48"  30x60 12"x24"  7,3x29,6 3"x12"

90x180 36"x72"
DINEN 161652021

Sizes Formati - Formate - Format - DOopmatbl

Special Trims « Pezzi Speciali - Formteile « Pieces Spéciales - CneuwmanbHble M3nenus

ANNEX B

(EXDIN 51130)

Natural Surface - Antislip

)

WET = 0,55 Antislip Surface

Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not coversports surfaces and road
surfaces for vehicles (skid resistance).
Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavi-

X 9mm <> X omm mentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolabili.
qﬂ ** Anti-slip performance is garanteed at the time of delivery of the product.
Le prestazioni Anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.
|:| ] = — - S N
90x180 36"x72" 60x120 24"x48" 30x60 12'x24" 7,3%x29,6 3'x12" Battiscopa 60 Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx
7,3x60 37/s"x24" 33x120 13"x48" 33x120 13"x48" 33x120 13"x48"
Surface NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT NAT NAT Suggealonionkying .
Consigli per la posa « Ratschldge fur die Verlegung « Conseil pour la pose - CoseTbl No yknagke
Appia Vein Cut White  Appia Vein Cut White  Appia Vein Cut White  Appia Vein Cut White ~ Appia Vein Cut White  Appia Vein Cut White  Appia Vein Cut White  Appia Vein Cut White Battiscopa 60 Appia Battiscopa 60 Appia Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx
White 90180 90180 Kry 60120 60120 Kry 3060 3060 Kry 730 730 Kry Vein Cut White Vein Cut White Kry Appia Vein Cut White Appia Vein Cut White Appia Vein Cut White Considering the characteristics of this seri Viste | tteristiche dell p
CSAAVCWT18 CSAAVCWKI18 CSAAVCWT12 CSAAVCWKI12 CSAAVCWT30 CSAAVCWK30 CSAAVCW730 CSAAVWK730 CSABAVCW60 CSABAVWK60 CSAGAVCW12 CSAGSVCW12 CSAGDVCW12 Slj’;gsles‘f_r‘”g @ Characteristics orthis series we Si'scsn:_gcﬁf it ek e
Appia Vein Cut lvory  Appia Vein Cut lvory ~ Appia Vein Cutlvory  AppiaVein Cut Ivory  Appia Vein Cut lvory ~ Appia Vein Cut lvory  Appia Vein Cutlvory  Appia Vein Cut Ivory Battiscopa 60 Appia Battiscopa 60 Appia Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx ©2mm JOi_”t _ _ . Fuq_a 2mm » .
Ivory 90180 90180 Kry 60120 60120 Kry 3060 3060 Kry 730 730 Kry Vein Cut Ivory Vein Cut Ivory Kry Appia Vein Cut lvory Appia Vein Cut lvory Appia Vein Cut Ivory For the size 60x120, 90x180, lined up laying or Per il formato 60x120, 90x180, si consigliano
CSAAVCIY18 CSAAVCIKT8 CSAAVCIY12 CSAAVCIKT2 CSAAVCIV30 CSAAVCIK30 CSAAVCI730 CSAAVIK730 CSABAVCI60 CSABAVIKG0 CSAGAVCIT2 CSAGSVCI2 CSAGDVCI12 4/5 staggered laying is suggested pose affiancate 0 a correre sfalsate di 4/5
For the size 30x60 lined up laying or 3/4 Per il formato 30x60 si consigliano pose
Appia Vein Cut Beige  Appia Vein Cut Beige  Appia Vein Cut Beige  Appia Vein Cut Beige  Appia Vein Cut Beige Appia Vein Cut Beige  Appia Vein Cut Beige  Appia Vein Cut Beige Battiscopa 60 Appia Battiscopa 60 Appia Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx staggered laying is suggested affiancate o a correre sfalsate di 3/4
Beige 90180 90180 Kry 60120 60120 Kry 3060 3060 Kry 730 730 Kry Vein Cut Beige Vein Cut Beige Kry Appia Vein Cut Beige Appia Vein Cut Beige Appia Vein Cut Beige
CSAAVCBG18 CSAAVCBK18 CSAAVCBG12 CSAAVCBK12 CSAAVCBE30 CSAAVCBK30 CSAAVCB730 CSAAVBK730 CSABAVCB60 CSABAVBK60 CSAGAVCB12 CSAGSVCB12 CSAGDVCB12 Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie es VU les caractéristiques de la série, nous
AppiaVein Cut Dark  AppiaVein CutDark  Appia Vein CutDark  Appia Vein Cut Dark  AppiaVein Cut Dark  AppiaVein CutDark  Appia Vein CutDark  Appia Vein Cut Dark Battiscopa 60 Appia Battiscopa 60 Appia Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx empfiehlt sich: CO”SE_‘“O”S :
. Dark 90180 90180 Kry 60120 60120 Kry 3060 3060 Kry 730 730 Kry Vein Cut Dark Vein Cut Dark Kry Appia Vein Cut Dark Appia Vein Cut Dark Appia Vein Cut Dark o 2 g o Jalliti 2wl ! »
CSAAVCDRI8 CSAAVCDKI8 CSAAVCDRI2 CSAAVCDKI2 CSAAVCDA30 CSAAVCDK30 CSAAVCD730 CSAAVDK730 CSABAVCD60 CSABAVDKG0 CSAGAVCD12 CSAGSVCD12 CSAGDVCD12 Ity Femne: GO:A1200, CRGIED) ebem vaitegii IReurlefiom=iEuid 20, SR, liesiaanssloume
oder 4/5 versetz pose alignée ou une pose décalée au 4/5
Pz / Box 2 1 1 Fir Format 30x60 neben verlegt oder 3/4 Pour le format 30x60, il est conseillé une pose
versetz alignée ou une pose décalée au 3/4
= Ma/Box 1,62 144 126 099
Kg / Box 319 284 248 195 B CUNY XapakTepuctnk [laHHoM cepnn
: 4 : ! peKoMeHayeTca:
Kg /Mg 197 197 19,7 197 - LWos2mm

Boxes / Pallet

ﬁ Mq / Pallet

Kg / Pallet

46,08
909

504
992

43,56
858

GRADONE See page 534 - Vedi pagina 534 - Siehe Seite 534 - Voir la page 534 - Cm. cTpaHudy 534

[ina popmato 60x120, 90x180, peromeHpyeTca
YKNaiKa PAAaMV WK CO CMeLLIeHNeM Ha 4/5

[ina popmato 30x60 pekomeHayeTca yKnaaka
PARAMM UK CO CMeLLeHVemM Ha 3/4
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VIAAPPIA

Rrystal F)igital Plus

Surfaces Superfici » Oberflachen - Surfaces - NosepxHocTH

Porcelain Gres porcellanato Feinsteinzeug Gres cérame KepamorpaHnut

Rectified Rettificato Kalibriert Rectifié PekTudunumposaHHan

Nat = 9mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL
Kry omm EN 14411 APPENDICE G Bla GL

Nat Natural

Number of patterns
Numero di grafiche - Grafische Nummer - Nombre d'images « KonnuecTso rpaduueckrix obopmneHmii

Krystal Krystal

Certifications
Certificazioni - Zertifizierungen «

Certifications « Ceptudukats

®

EnvironmenTile

E Appia Vein Cut White 90180
023

30 40 D 55

120x120 48"x48"

60x120 24"x48"

60x60 24'x24"

[ J7710 =200

30x60 12'x24"

Special Trims « Pezzi Speciali - Formteile - Pieces Spéciales - CneumnanbHble M3nenus

7,3%x29,6 3'x12"

Technology Technology
NPONOASI A TTT
(,/1\(,)bk, (,,f L 1 Colours Colori - Farben - Couleurs - LiBeToB
White Ivory
Beige
Sizes Formati- Formate - Format - Gopmatbl
X 9mm
|:| D ] —
120x120 48'x48" 60x120 24"x48" 60x60 24"x24" 30x60 12'x24" 7,3%x29,6 3'x12"
Surface NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY
Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut
White White 120120 White 120120 Kry White 60120 White 60120 Kry White 6060 White 6060 Kry White 3060 White 3060 Kry White 730 White 730 Kry
CSAACCWH12 CSAACCWK12 CSAACWHE12 CSAACWK612 CSAACCWH60 CSAACCWK60 CSAACCWH30 CSAACCWK30 CSAACWH730 CSAACWK730
Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut
\vory lvory 120120 lvory 120120 Kry lvory 60120 Ivory 60120 Kry Ivory 6060 Ivory 6060 Kry lvory 3060 Ivory 3060 Kry Ivory 730 Ivory 730 Kry
CSAACCIV12 CSAACCIK12 CSAACIVE12 CSAACIK612 CSAACCIVE0 CSAACCIK60 CSAACCIV30 CSAACCIK30 CSAACIV730 CSAACIK730
Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut
Beige Beige 120120 Beige 120120 Kry Beige 60120 Beige 60120 Kry Beige 6060 Beige 6060 Kry Beige 3060 Beige 3060 Kry Beige 730 Beige 730 Kry
CSAACCBE12 CSAACCBK12 CSAACBE612 CSAACBK612 CSAACCBE60 CSAACCBK60 CSAACCBE30 CSAACCBK30 CSAACBE730 CSAACBK730
Pz / Box 2 2 4 7 46
= Ma/Box 2,88 144 1,44 126 099
Kg / Box 56,7 284 284 248 195
Kg /Mg 19,7 19,7 19,7 19,7 19,7
Boxes / Pallet 18 32 32 40 44
EF Mo/ Pallet 51,84 46,08 46,08 504 43,56
Kg / Pallet 1.021 909 909 992 858

T

—_—

X 9mm

S

——— ~——
Battiscopa 60 Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx
7,3x60 37/5"x24" 33x120 13"x48" 33x120 13"x48" 33x120 13"x48"
NAT KRY NAT NAT NAT
Battiscopa 60 Appia Battiscopa 60 Appia Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx
Cross Cut White Cross Cut White Kry Appia Cross Cut White Appia Cross Cut White Appia Cross Cut White
CSABACCW60 CSABACWK60 CSAGACCW12 CSAGSCCW12 CSAGDCCW12
Battiscopa 60 Appia Battiscopa 60 Appia Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx
Cross Cut lvory Cross Cut Ivory Kry Appia Cross Cut lvory Appia Cross Cut Ivory Appia Cross Cut Ivory
CSABACCI60 CSABACIK60 CSAGACCIT2 CSAGSCCI2 CSAGDCCI12
Battiscopa 60 Appia Battiscopa 60 Appia Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx
Cross Cut Beige Cross Cut Beige Kry Appia Cross Cut Beige Appia Cross Cut Beige Appia Cross Cut Beige
CSABACCB60 CSABACBK60 CSAGACCB12 CSAGSCCB12 CSAGDCCB12
2 1 1

GRADONE See page 534 - Vedi pagina 534 - Siehe Seite 534 - Voir la page 534 - Cm. cTpaHudy 534

Anti-Slip Grading

Coefficent of friction

e B.C.R.A. test

D.M. 236 14/06/89

DINEN 16165:2021
ANNEX B
(EXDIN 51130)

Natural Surface - Antislip

Dry>04 Wet>04

Dynamic coefficent of friction
DCOF AcuTest® 3«
ANSIA3263

WET = 0,42 Natural Surface
WET = 0,55 Antislip Surface

*  Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not coversports surfaces and road

surfaces for vehicles (skid resistance).

Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavi-
mentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolabili.

** Anti-slip performance is garanteed at the time of delivery of the product.
Le prestazioni Anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.

Suggestion for laying

Consigli per la posa - Ratschlage fur die Verlegung « Conseil pour la pose « CoseTbl No yknagke

Considering the characteristics of this series we
suggest:
- 2mmjoint
For the size 60x120 lined up laying or 4/5
staggered laying is suggested
For the size 30x60 lined up laying or 3/4
staggered laying is suggested

Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie es
empfiehlt sich:
«  2mm Fuge
Fir Format 60x120 neben verlegt oder 4/5
versetz
Fir Format 30x60 neben verlegt oder 3/4
versetz

B cuny xapaktepucTuk gaHHo cepun
peKoMeHayeTcA:
+  los 2mm
[inA dpopmato 60x120 pekomeHayeTcsa ykagka
PABAMY WM CO CMELLEHNEM Ha 4/5
[ina popmato 30x60 peKomeHayeTca yKnaaka
pAAaMU UNK CO CvelleHviem Ha 3/4

Viste le caratteristiche della serie

si c

onsiglia:

Fuga 2 mm

Per il formato 60x120 si consigliano pose
affiancate o a correre sfalsate di 4/5

Per il formato 30x60 si consigliano pose
affiancate o a correre sfalsate di 3/4

Vu les caractéristiques de la série, nous
conseillons :

Joint 2 mm

Pour le format 60x120, il est conseillé une pose
alignée ou une pose décalée au 4/5

Pour le format 30x60, il est conseillé une pose
alignée ou une pose décalée au 3/4
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VIAAPPIA

Rrystal rDigitaI Plus

Technology Technology
Decors&Accessories
&
R
* Onnet
30x30 12'x12" 30x30 12"x12" 30x30 12"x12" 30x30 12"x12" Montato su rete
Mosaico Appia White* Mosaico Appia Ivory* Mosaico Appia Beige* Mosaico Appia Dark* Auf Netz
Appia Vein Cut White Appia Vein Cut Ivory Appia Vein Cut Beige Appia Vein Cut Dark Sur trame
Appia Cross Cut White Appia Cross Cut Ivory Appia Cross Cut Beige CoOparia Ha cerice
[ L] [ - u [l s

30x30 12"x12"
Rete Appia White Kry*

Appia Vein Cut White Kry
Appia Cross Cut White Kry

Grigio Savoia Kry

30x30 12"x12"

Rete Appia Ivory Kry*
Appia Vein Cut Ivory Kry
Appia Cross Cut Ivory Kry
Appia Vein Cut White Kry

[ -

30x30 12"x12"

Rete Appia Beige Kry*
Appia Vein Cut Beige Kry
Appia Cross Cut Beige Kry
Appia Vein Cut Dark Kry

Decors&Accessories
X 9mm
Mosaico Rete Quarter Round 30
30x30 12'x12" 30x30 12"x12" 1,3x30 3/4"x12"
Surface NAT KRY KRY
Mosaico Appia Rete Appia Quarter Round 30
White White White Kry Appia White Kry
CSAMAVCW30 CSAREAWK30 CSAQRAVW30
Mosaico Appia Rete Appia Quarter Round 30
Ivory Ivory Ivory Kry Appia Ivory Kry
CSAMAVCI30 CSAREAIK30 CSAQRAVI30
Mosaico Appia Rete Appia Quarter Round 30
Beige Beige Beige Kry Appia Beige Kry
- CSAMAVCB30 CSAREABK30 CSAQRAVB30
Mosaico Appia Quarter Round 30
. Dark Dark Appia Dark Kry
CSAMAVCD30 CSAQRAVD30
Pz / Box 6 6 42
H Ma/sBox 054 0,54
Kg / Box 10,5 10,5
Kg /Mg 194 194
Boxes / Pallet 60 60
EF Ma/Pallet 324 324
Kg / Pallet 630 630

Floor / Appia Vein Cut White 3060
Wall / Rete Appia White Kry




SYMBOLS CLASSIFICATION OF THE FLOOR TILES

FORWEAR RESISTANCE

Classificazione
delle piastrelle da pavimento

Classement de nos carreaux
de sols selon

Knaccudvikauma HanonbHow
NAWTKA MO YCTONYMBOCTHU

Eingrupplerung
glasierter Bodenfliesen nach dem

Simbologia Symboles Symbole YCnoBHble 0603HaueHys per la resistenza all'usura Oberflachen verschleisswiderstand la resistance a l'usure K UCTUPaHWio.
Rectified Non-Rectified Frost-resistant Thickness mm GGrOUp
ruppo
Rettificato Non Rettificato Ingelivo Spessore mm Gruppe
Kalibriert Nicht Kalibriert Frostsicher Dike mm Groupé
lpynna
Rectifié Non Rectfié Résistance au gel Epaisseur mm
PeKTUOMUMPOBAHHAS He PeKTHOMLMPOBAHHBI MoposocToiikas TonuHa MM Light traffic. Floors suitable Traffico leggero. Pavimenti Leichter Gehverker. Petite circulation Carreaux Jlerkas Harpy3ka.

Tiles with uniform
shade appearance

Piastrelle a tono uniforme

Fliesen mit einheitliche
Tonalitaten

Carreaux avec nuance
uniforme

OAHOTOHHAA NANTKA

Tiles with slight shade

and aspect variation

Piastrelle con lieve
variazione di tono
edisegno

Fliesen mit leicht
unterschiedlichen
Tonalitdten und Muster

Carreaux avec faible
différence de nuance et
structure

[nuTKa C nerknm

Tiles with moderate shade
and aspect variation

Piastrelle con media
variazione di tono e disegno

Fliesen mit gemaRigt
unterschiedlichen Tonalitdten

und Muster

Carreaux avec modérée
différence de nuance et

structure

[n1TKa co cpeaHUM
3MEHEHMEM TOHa 1 PUCYHKa

V3MEHEHVEeM TOHa U PUCYHKa

Tiles with random shade
and aspect variation

Piastrelle con variazione
random di tono e disegno

Fliesen mit ziifallig
unterschiedlichen
Tonalitaten und Muster

Carreaux avec différence
aléatoire de nuance et
structure

MnunTKa co cayyanHbiM
V3MeHeH1eM TOHa 11 PUCyHKa

for areas subject to light
foot traffic: for example
bedrooms, bathrooms.

Medium traffic. Floors
suitable for areas subject
to normal foot traffic yet
protected from abrasive
agents such as sans, gravel
and earth.

Medium-heavy traffic. Floors
suitable for areas subject

to frequent foot traffic yet
protected from abrasive
agents such as sand, gravel
and earth: for example
dining-rooms, living-rooms,
studies in private houses.

destinati ad ambienti
sottoposti a calpestio
leggero come ad esempio
camere da letto, sale da
bagno.

Traffico medio. Pavimenti
destinati ad ambienti
sottoposti a calpestio
normale e comunque
protetti da agenti abrasivi
tipo sabbia, ghiaino,
terriccio:

Traffico medio forte.
Pavimenti destinati ad
ambienti sottoposti a
calpestio frequente e
comungque protetti da
agenti abrasivi tipo sabbia,
ghiaino, terriccio, ecc... ad
esempio: sale da pranzo,

FuBboden zu Rédumen
bestimmt, die leichter
ausgesetzt sind, zb. Schlaf-
und Badezimmer.

Normaler Gehverker.
FuBboden zu Rédumen
bestimmt, die zu normaler
Trittbelastung ausgesetzt
sind und dennoch vor
abrasivem material wie
Sand, Kies oder Erde
geschutzt sind.

Mittelstarker Gehverker.
FuBboden zu vor
Abrasivagenzein wie Sand,
Kies oder Erde geschitzten
Raumen bestimmt, dennoch
zu haufiger Trittbelastung
ausgesetzt, z.b. Esszimmer,
Wohnzimmer, Bliros in

destinés pour pieces
soumises a piétinement
|éger comme par exemple
chambres a coucher et salles
de bains.

Moyenne circulation.
Carreaux destinés pour
piéces soumises a
piétinement, normal et

de toute fagon protégées
contre agents abrasifs
comme sable, gravier, terre.

Moyenne-forte circulation.
Carreaux destinés pour
piéces protégées contre
agents abrasifs comme
sable, gravier, terre et
soumises a piétinement
fréquent: par exemple
salle a manger, salles de

HanonbHas nauTka,
npefHasHauyeHHan ona
MOMELLEHWI C HEOOMbLLOM
NHTEHCMBHOCTBIO XOXKAEHNA,
HanpumMep, CNaneH 1 BaHHbIX
KOMHaT.

CpepHAda Harpy3ka.
HanonbHaa nanTka,
npefHasHaveHHan ana
MOMELLEHNI C HOPMabHOW
NHTEHCVBHOCTBIO XOXAEHWA
1 3aLMLLEHHBIX OT
abpasmBHbIX YacTvy TMNa
necka, rpaBusa, 3emnu:

CpepHe-BblCOKas Harpy3ka.
HanonbHas nauTka,
npeaHasHaveHHan ans
MoMeLLeHNIA C BbICOKOW
MHTEHCVIBHOCTbIO XOXAEHWS,
O[HAKO 3aLUMLLEHHbBIX OT
abpasmnBHbIX YacTvy TMNa
neckKa, rpaBuA, 3eMnu U.TA,,

Surface abrasion group Rll\:‘lNEE';l( ':36165:2021 R:\INNEEI;‘( '|Aﬁ'| 65:2021 BS EN 16165:2021 ANNEX C soggiorni, servizi, studi per Privatwohnungen. séjour, études pour maisons Hanpymep — CTONoBbIX,

Gruppo di usura Anti-Slip Gradin abitazioni private. individuelles. FOCTUHBIX, TyaneTos,

supggﬁda\e (EXDIN 51130) (EXDIN 51097) o p 9 KaBUHETOB B YaCTHbIX JOMaX.
- op: . - . assificazione

Abrieb Anti-Slip Grading Anti-Slip Grading antiscivolosita

Degré de usure superficielle

[pynna Victupaemoctu

Classificazione
antiscivolosita

Rutschhemmungsklassifizierung

(lassificazione
antiscivolosita

Rutschhemmungsklassifizierung

Rutschhemmungsklassifizierung

Classification glissement

Heavy traffic. Floors
suitable for areas subject

to frequent foot traffic and
heavy abrasion: for example

Traffico forte. Pavimenti
destinati ad ambienti
sottoposti a calpestio
frequente e a forte

FuBboden zu Rdumen
bestimmt, die zu haufiger
Trittbelastung sowie starker
Abrasion ausgesetzt sind,

Forte circulation. Carreaux
destinés pour piéces
soumises a piétinement
fréquent et a forte abrasion:

Bbicokas Harpy3ka.
HanonbHas nanTka,
npeAHasHayeHHas ans
NOMELLEHII, MOABEPKEHHbIX

[NoBepxHoCTH . ) ) ) ) x - )
I ) P ) Knaccrdukaums yctoinumsocTu K corridors, balconies, terraces, abrasione, ad esempio: zb. Gangen, Balkonen, par exemple couloirs, MHTEHCVIBHOMY XOXAEHMIO
Classification glissement (lassification glissement ; ! ) ; , ) . .
CKONbXEHWIO private kitchens, hotel cucine, balconi, terrazzi, Terrassen, private Kichen, balcons, terrasses, cuisines 1 CUNBHOMY UCTVPaHWIO,
Knaccrukaums yctonumBoCTu K Knaccudmkalma yctoinumeocTv K rooms and bathrooms. ingressi, camere d'albergo, Hotelzimmer, Toiletten. individuelles, chambres HanpvMep, KyXOHb,
CKOJTbXXEHNIO CKONTbKEHNMIO corridoi. d'hotel, salle de bains. 6anKoHoB, Teppac,
MPUXOXIX, TOCTUHUUHBIX
HOMEPOB, KOPWOPOB.
D.M. 236 14/06/89 ANSI A326.3 Extra-heavy traffic. Floors Traffico ultra forte. Pavimenti Besonders Starker Gehverker.  Tres-forte circulation. CBepxBbICOKas Harpyska.
. . e suitable for areas subject destinati ad ambienti a FuBboden zu Rdumer Carreaux destinés pour HanonbHasa nnnTka,
Coefficent of friction Dynamic coefficent of friction

Anti-Slip Grading

(lassificazione
antiscivolosita

Rutschhemmungsklassifizierung
(lassification glissement

Knaccndukauma yctoinumBocTym K
CKONBXKEHWIO

The values for slip-resistance, static or dynamic
coefficient of friction specified in the catalogue
are to be considered purely indicative and not
binding. Any specific requirements must be
confirmed by us at the time of ordering and
always before installation.

Ceramica Sant/Agostino reserves the right to
make changes to the products without prior
notice, relieving itself of all responsibility for direct
orindirect damage as a result of any changes.

Anti-Slip Grading

(lassificazione
antiscivolosita

Rutschhemmungsklassifizierung

Classification glissement

Knaccnukaums yctonumBocTu K

CKONbXKeHUIO

| valori di resistenza allo scivolamento, coeffi-
ciente di attrito statico o dinamico, riportati sul
catalogo sono da ritenersi puramente indicativi
e non vincolanti. Ogni eventuale specifica neces-
sita dovra essere da noi confermata al momento

dell'ordine e comunque sempre prima della posa.

Ceramica Sant/Agostino si riserva di apportare
modifiche senza preavviso ai prodotti, declinan-
do ogni responsabilita per danni diretti o indiretti
da eventuali modifiche.

Die im Katalog angegebenen Werte fiir
Rutschfestigkeit, statischen oder dynamischen
Reibungskoeffizienten sind rein indikativ und
nicht verbindlich. Eventuelle Sonderwiinsche
mussen von uns bei der Bestellung und immer
vor der Verlegung bestatigt werden.

Ceramica Sant’/Agostino behdlt sich das Recht vor,
ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an
den Produkten vorzunehmen, und lehnt jede Ve-
rantwortung fur direkte oder indirekte Schaden
ab, die durch diese Anderungen entstehen.

Les valeurs de résistance au glissement, de

coefficient de frottement statique ou dynamique,

indiquées dans le catalogue doivent étre
considérées comme purement indicatives et
non contractuelles. Tout besoin spécifique doit
étre confirmé par nos soins lors de la commande
et, de toute maniere, toujours avant la pose.
Ceramica Sant/Agostino se réserve le droit
d'apporter des modifications aux produits sans
aucun préavis, déclinant toute responsabilité
pour les dommages directs ou indirects résultant
de toute modification.

3HaueHA CONPOTVIBIEHNA CKOMBbXEHUIO,
CTaTUYECKOTO U IHAMNUECKOTrO
KO3(MLIMEHTA TPEHNS, yKa3aHHbIe B KaTanore,
CneflyeT paccMaTpuBaTh Kak OPUEHTVPOBOYHbIE
1 He obszatensHble. Jliobas KOHKpeTHanA
cneLmdrKaLma fomxHa ObiTb NOATBEPXAEHA
HamV1 BO BPEMA 3aKa3a 1, B I060M Cryyae, Bcersja
nepey yCTaHOBKO.

Ceramica Sant/Agostino ocTaenseT 3a coboi
NpaBo BHOCWTb V3MEHeHNA B NpoayKLmio 6e3
NpeBapuUTeNbHOTO YBEAOMIEHNS, CHYMAA

C ceba nobyto OTBETCTBEHHOCTb 33 NPAMON

VNN KOCBEHHBIN YLLIep6 B pesynbTaTe Ntobbix
V3MEHEHMIA.

to frequent foot traffic

and heavy abrasion: for
example bars, shops, hotels,
restaurants, public buildings,
offices, schools, exhibition
halls including all zones
subject to passing.
Particularly suitable for areas
in direct contact with the
outside.

calpestio frequente e a forte
abrasione, ad esempio: bar,
negozi, alberghi, ristoranti,
edifici pubblici, uffici, scuole,
sale per esposizioni, senza
esclusione di alcuna zona.
Particolarmente adatti

per locali direttamente a
contatto con l'esterno.

bestimmt, die zu starker
Trittbelastung und starker
Abrasion ausgesetzt sind,
z.b. Bars, Geschéften; Hotels,
Restaurants, dffentliche
Gebaude, Buros, Schulen
und Ausstellungssélen.

piéces soumises a
piétinement fréquent et a
forte abrasion: par exemple
cafés, boutiques, hotels,
restaurants, lieux publics,
bureauy, écoles, salles pour
exposition, sans exclusion
d’aucun lieu soumis a
piétinement.

npeaHasHavueHHan ans
NMoMeLLeHNIA C BbICOKOW
NHTEHCUBHOCTBIO XOXAEHA
N CUMBHBIM UCTUPAHMEM,
HanpuMep, 418 BCex 6e3
NCKNtOUEeHNs NoMeLeHni
6apoB, MarasnHoB,
PECTOPaHOB, O6LLECTBEHHbIX
30aHWi, OGUCOB, WKOJ,
BbICTAaBOYHbIX 3a7108. OHa
Havbonee NoaxoAnT Ans
NOMELLEHWNI C MPAMBIM
BbIXOZOM Ha ynnLly.

We would like to point out

tht the classification of the
material is compiled according
to the resultas of tests carried
out in our laboratories and
from experience gainerd over
many years in the use of our
tiles.

Precisiamo che la
classificazione riportata, &
compilata in base ai risultati
delle prove cui vengono
sottoposti i prodotti nel
laboratorio di ricerca interno
e all'espezienza acquisita nei
numerosi anni di impiego dei
nostri materiali.

Wir teilen mit, dass die
angegebene Klassifizirung
auf jenen Testergebnissen
welche unsere
Einselfeuerungsprodukte

in unseren eigenen Labors
unterzogen werden und

auf den Erfahrungen nach
langjaehrigem Einsatz unserer
Materialien, beruht.

Nous soulignons que la
classfication donnée est

faite sur la base des essais
effectuées dans le laboratoire
a l'interieur de notre usine sur
les produits en monocuisson,
autant quen force de
I'expérience acquise dans

les nombreuses annéée
d'utilisation de nos materiaux.

YTOUHsAEM, UTO BbllLIeyKa3aHHasA
KnaccuduKaLya cocTassneHa
Ha OCHOBAHWM Pe3ynbTaToB
VCNbITaHWIA NPOAYKUUY,
NPOBEAEHHbIX B HALIUX
ICCNIE[0BATENBCKUX
nabopatopuA, a Takxe onbiTa
MHOTOfIETHEr0 UCMONb30BaHNA
HalWWX MaTepranos.
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The characteristics regarding standard
UNIEN 14411 are valid for first choice
products.

Compliance with the “available testing
methods” of the 10545 series can be
provided on request. Compliance
with other standards not expressly
mentioned herein can be provided on
request.

Special pieces supplied with the series,
excluding those used for cladding
stairs, and those made from the base,
do not comply with UNIEN 14411

The technical characteristics indicated
in the catalogue refer to the average
production values tested on natural
surfaces, unless explicitly indicated.

If it is necessary to meet special
dimensional requirements, it is always
necessary to inquire in advance about
the calibers available in stock.

The values for slip-resistance, static or
dynamic coefficient of friction specified
in the catalogue are to be considered
purely indicative and not binding.

Any specific requirements must be
confirmed by us at the time of ordering
and always before installation.
Ceramica Sant’Agostino reserves the
right to make changes to the products
without prior notice, relieving itself of
all responsibility for direct or indirect
damage as a result of any changes.

The information contained in this
catalogue is correct to the best of our
knowledge, but is not construed as
legally binding. We must reserve the
right to make changes every time
they will be necessary, according to
production needs. The governing
sizes are subject to the usual variation
expected in fired ceramic products.
Colours shown are

as close as the limitation of the printing
process will allow.

For sale conditions please see
the price list in force or at
www.ceramicasantagostino

Le caratteristiche relative alla norma
UNIEN 14411 sono valide per prodotti
di prima scelta.

La conformita ai “metodi di prova
disponibili”della serie 10545 puo essere
fornita su richiesta. La conformita ad altre
norme qui non espressamente citate
puo essere fornita su richiesta.

| pezzi speciali a corredo delle serie,
esclusi quelli usati per rivestimento di
scale e quelli ricavati dal fondo, non
rispondono alla normativa UNI EN 14411

Le caratteristiche tecniche indicate a
catalogo si riferiscono a valori medi della
produzione testati su superfici naturali,
se non esplicitamente indicati.

Quialora fosse necessario rispettare
particolari esigenze dimensionali
occorrera informarsi sempre
preventivamente sui calibri disponibili
a magazzino.

| valori di resistenza allo scivolamento,
coefficiente di attrito statico o dinamico,
riportati sul catalogo sono da ritenersi
puramente indicativi e non vincolanti.
Ogni eventuale specifica necessita dovra
essere da noi confermata al momento
dell'ordine e comunque sempre prima
della posa.

Ceramica Sant’Agostino si riserva di
apportare modifiche senza preawviso ai
prodotti, declinando ogni responsabilita
per danni diretti o indiretti da eventuali
modifiche.

Le informazioni contenute nel presente
catalogo sono il pit possibile esatte,

ma non sono da ritenersi legalmente
vincolanti. Per esigenze di produzione ci
riserviamo il diritto di apportare eventua-
li modifiche che si rendano necessarie.
Peso, colori e misure sono soggetti alle
inevitabili variazioni tipiche del processo
di cottura della ceramica. | colori si
avvicinano quanto pill possibile a quelli
reali nei limiti consentiti dai processi di
stampa.

Per le condizioni di vendita,
fare riferimento al listino
prezzi in vigore o al sito
www.ceramicasantagostino.it

Die Merkmale nach Norm EN 14411
gelten fur Produkte erster Wahl.

Die Ubereinstimmung mit den
verfugbaren Prifmethoden” der Reihe
10545 kann auf Anfrage mitgeteilt
werden. Die Ubereinstimmung mit
anderen, hier nicht ausdrticklich
genannten Normen kann auf Anfrage
mitgeteilt werden.

Die zu dieser Serie gehorenden
Spezialteile, mit Ausnahme derjenigen,
die fur die Verkleidung von Treppen
verwendet werden, und derjenigen, die
durch einen Hintergrund entstehen,
entsprechen nicht der Norm UNI EN
14411,

Die im Katalog angegebenen
technischen Eigenschaften beziehen sich
auf durchschnittliche Produktionswerte,
die auf nattrlichen Oberfl2

wurden, sofern nicht ausdrtcklich
angegeben.

Wenn besondere Anforderungen an die
Abmessungen gestellt werden,
erkundigen Sie sich immer im Voraus,
welche Kaliber am Lager vorrétig sind.

Die im Katalog angegebenen Werte

flir Rutschfestigkeit, statischen oder
dynamischen Reibungskoeffizienten
sind rein indikativ und nicht verbindlich.
Eventuelle Sonderwiinsche mssen von
uns bei der Bestellung und immer vor
der Verlegung bestatigt werden.
Ceramica Sant’Agostino behdlt sich das
Recht vor, ohne vorherige Ankindigung
Anderungen an den Produkten vorzu-
nehmen, und lehnt jede Verantwortung
fir direkte oder indirekte Schaden ab, die
durch diese Anderungen entstehen.

Die im vorliegenden Katalog enthal-
tenen Angaben sind so genau wie
moeglich gehalten, sind aber rechtlich
nicht verbindlich. Falls produktionste-
chnisch erforderlich, behalten wir uns
vor, eventualle Aeanderungen in Farbe
und Format vorzunehmen. Gewicht,
Farbe und Masse der Fliesen unterliegen
den unvermeidlichen und typische,
waehrend des Brennvorgangs auftreten
den Veraen-derungen des keramische,
Produktes. Die abgebildeten Farben
entsprechen - inne-halb der drucktechni-
schen Moeglickeiten - der Wirklichteit.

Fir die Verkaufsbedingungen
beziehen Sie sich auf die
geltende Preisliste und auf
www.ceramicasantagostino.it

Les caractéristiques relatives a la norme
UNIEN 14411 sont valables pour les
produits de premier choix.

La conformité aux « méthodes d'essais
disponibles » de la série 10545 peut étre
fournie sur demande. La conformité

a d'autres normes non expressément
mentionnées ici, peut étre fournie sur
demande.

Les piéces spéciales fournies avec les
séries, a |'exception de celles utilisées
pour le revétement d'escaliers et
celles obtenues par le bas, ne sont pas
conformes a la norme UNI'EN 14411

Les caractéristiques techniques
indiquées dans le catalogue se réferent

a des valeurs moyennes de production
testées sur des surfaces naturelles, si elles
ne sont pas explicitement indiquées.

S'il s'avérait nécessaire de se conformer
a des exigences dimensionnelles
particuliéres il faut toujours
préalablement s'informer des calibres
disponibles en stock.

Les valeurs de résistance au glissement,
de coefficient de frottement statique ou
dynamique, indiquées dans le catalogue
doivent étre considérées comme pure-
ment indicatives et non contractuelles.
Tout besoin spécifique doit étre confirmé
par nos soins lors de la commande et,
de toute maniére, toujours avant la pose.
Ceramica Sant’/Agostino se réserve le
droit d'apporter des modifications aux
produits sans aucun préavis, déclinant
toute responsabilité pour les dommages
directs ou indirects résultant de toute
modification.

Les reinsegnements données dans ce
catalogue sont le plus possible exacts
(sans qu'ily ait engagement légal), sans
avoir effet obligatoire. Nous reservons le
droit d'eventuelles modifications

si necessaires a cause d'exigences de
production. Des changements de poids,
nuances et dimensions sont typiques au
processus de la cuisson de la céramique.
Les couleurs indiquée s sont filéle dans
la limite consentie per les procédeés
dimprimerie.

Consultez nos CGV ou
www.ceramicasantagostino.it
sur le tarif public en vigueur.

© 2024 Ceramica Sant’Agostino S.p.A. All rights reserved

XapaKTepuCTUKI, OTHOCALLMECA K
ctaHpapty UNIEN 14411, genctutenbHbl
QA NPOJYKTOB NepBoro Bbibopa.

CootsetcTsue «[JOCTyNHbIM METOAaM
neneiTanniny cepumn 10545 moxet
6bITb NPEAOCTABNEHO MO 3aNPOCY.
CooTseTcTBue [pyrviM CTaHaapTaM,
NPAMO He YNOMAHYTHIM 3[€Cb, MOXET
6bITb 0BeCneyeHo No 3anpocy.

CneuvanbHble 3nemeHTbl, NocTaBnAemble
B KOMM/IEKTE C Cepyelt, 3a NCKMIoYeHVem
3M1EMEHTOB 118 06/IMLIOBKY NIECTHULY

1 Tex, KoTopble NonyyeHsl 3 TM3, He
COOTBETCTBYIOT TPeOOBaHVAM CTaHAapTa
UNIEN 14411

TexHWuyecKre xapakTepucTuKm,
YKa3aHHble B KaTtasnore, OTHOCATCA

K CpeAHVM NPOM3BOACTBEHHbBIM
MoKa3aTefAam, NPoTeCTUPOBAHHbIE Ha
HaTypanbHbIX MOBEPXHOCTAX, eCNn He
YKa3aHHO onpeaeneHHo.

Ecnu TpebyeTtca cobniofaTb ocobbie
TpeBGoBaHMA K pasmepam, HEOOXOANMO
3apaHee 3anpoCcKTb MHPOPMALIMIO O
Kanubpax, MMeioLLUXCA Ha CKage.

3HaueHNA CONPOTUBIEHNA CKONBXKEHNIIO,
CTaTUYECKOTO WK ANHAMMYECKOTO
KO3hPULIMEHTa TPEHUSA, YKa3aHHble B
Katasnore, crieflyeT paccMaTpriBaTh Kak
OPVEHTUPOBOYHbIE 1 He 0BA3aTeNbHblE.
Jioban KoHKpeTHan cneumdurkaumns
NOMKHa 6bITb NOATBEPX/AEHA HAMY BO
BpeMms 3akasa v, B nobom cnydae, Bceraa
nepes yCTaHOBKO.

Ceramica Sant’/Agostino octasnaeT 3a
Co60I NPaBO BHOCKTb M3MEHEHNA B
npoayKuvio 6e3 npeasapuTenbHoro
YBEJOMIEHA, CHAMaA € ceba Niobyio
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPAMO 1N
KOCBEHHbIN yLep6 B pesynbTate niobbix
M3MEHEHWIA.

npl/lBe,EleHHaﬂ B HaCTOALLEM KaTanore
VHPOPMALIMA HOCUT MaKCHIMaNbHO
NPUOAKEHHBIN K JENCTBUTENBHOCTM
XapaKTep, OfiHaKo He ABnAeTCA
topuanyeckn obasbisatoLLen. B

cuy creumduKm NPOU3BOACTBA Mbl
coxpaHsAeMm 3a cobol NPaBo Ha BHeCeHue
HeobXoAVMbIX M3MeHeHu. Bec, useT n
pasmepbl MANTKN NMOANEXAT HEN3OEXHBIM
13MeHeHUAM B pe3synbTate o6xiira
Kepamuyeckon nanTku. MprisefeHHble
LiBeTa MaKcManbHO NprbvxKeHsl

K AeNCTBUTENbHBIM, B Mpefenax
BO3MOXHOCTEl NeYaTHbIX NPOLIeCCOB.

Ycnosua npogaxu CM. B TeKyLLiem
npanc-nucTe UNu Ha canTe
www.ceramicasantagostino.it
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